TOP MOUNT BASES - #68-#604 - #410 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #11 through #62

Attributes

e Name: #410 BASE

¢ Manufacturer: WEAVER

e Product no.: 955010410

e Mfr. No.: 48513

¢ Action Type: Single Shot
¢ Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Thompson Center
¢ Material: Aluminum

¢ Model: Encore,Omega Muzzleloader
e Model Number: 410

¢ Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Weaver-Style Bases
¢ Delivery weight: 0.045kg
¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm
e UPC: 076683485137

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #410 BASE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit bei der Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Montagebasis korrekt an Ihrem Gewehr angebracht ist, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Ringe mit der Montagebasis, um die Stabilitdt zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt bei extremen Wetterbedingungen oder in feuchter Umgebung zu

verwenden.
¢ Tragen Sie beim Umgang mit Gewehren immer geeignete Schutzausristung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob die Montagebasis mit Inrem Gewehrmodell kompatibel ist.

2. Installation

o Entfernen Sie alle alten Montagen und reinigen Sie die Oberflache des Gewehrs.
o Positionieren Sie die Montagebasis auf der vorgesehenen Stelle und richten Sie sie aus.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

3. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Montagebasis fest sitzt.
o Testen Sie die Stabilitat der Montagebasis, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch des Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Achten Sie immer auf Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 #410 BASE

Introduction

Thank you for purchasing the TOP MOUNT BASES #68#604 #410 BASE. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only with compatible firearms, specifically modern and older rifles,
shotguns, and longrange handguns.

Always check that the bases are securely attached before using your firearm.

Regularly inspect the bases for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

In case of an accident or unsafe product, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's specifications for weight or size when using the bases.

Ensure that the bases are installed according to the instructions to prevent accidents.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

¢ Use caution when handling firearms and ensure they are unloaded when attaching or detaching the
bases.

Always wear appropriate safety gear when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded.
o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver if needed.

2. Installation Steps

o |ldentify the front and rear positions on your firearm where the bases will be installed.

Align the base with the mounting holes on the firearm.

Secure the base using the appropriate screws provided, ensuring they are tightened adequately
without overtightening.

Repeat the process for the rear base.

Doublecheck that both bases are securely attached before proceeding.

[¢]
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3. Usage

o After installation, check the alignment of your optics or sight to ensure proper functionality.

o Regularly inspect the bases and screws for tightness and signs of wear during use.

o If you notice any instability or looseness, stop using the firearm immediately and inspect the
bases.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

¢ If you need to dispose of the product, check with local waste management for proper disposal methods,
especially concerning aluminum materials.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #68#604 #410 BASE, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TOP
MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE

Introduccidn
Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE. Este producto estd disefiado para

ofrecer un soporte seguro y confiable para tu rifle. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el producto si estd dafiado o si no se ajusta correctamente a tu rifle.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre gafas de proteccién al manipular armas de fuego.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
No coloques la base en un rifle que no esté disefiado para su uso con bases Weaver.
Verifica que todas las piezas estén bien ajustadas y seguras antes de usar el rifle.

Si tienes dudas sobre la instalacién, busca asistencia de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Lee las instrucciones del fabricante de tu rifle para asegurar compatibilidad.

2. Instalacion de la Base:

o Coloca la base en la parte superior del receiver del rifle.
o Alinea los orificios de la base con los orificios de montaje del rifle.
o Usa los tornillos proporcionados para fijar la base; aseglrate de que estén bien ajustados.

3. Instalacidn de Anillas de Montaje:

o Si utilizas anillas de montaje, colécalas en la base asegurandote de que estén alineadas
correctamente.
o Ajusta las anillas segun las especificaciones del fabricante.

4. Verificacion:

o Una vez instalada, verifica que la base y las anillas estén firmemente sujetas.
o Realiza una prueba de ajuste con el visor o la mira que planeas usar.

5. Uso:

o Utiliza el rifle de acuerdo con las normativas de seguridad y manejo de armas de fuego.
o Mantente atento a cualquier cambio en el rendimiento del rifle durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el producto estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte informacién adicional y asistencia.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de las TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE.



Guide de Sécurité pour les Bases de Montage
Supérieur #68#604 WEAVER #410

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de montage supérieur WEAVER #410. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider

a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il
contient des instructions importantes que tu dois suivre pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de danger, contacte immédiatement les autorités compétentes.

Consulte le site de la Safety Gate de I'UE pour vérifier les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour les bases de montage.
Utilise uniquement les accessoires compatibles spécifiés par le fabricant.

Ne modifie pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.
Assuretoi que les bases sont correctement installées avant d'utiliser ton fusil.
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes dans I'emballage.
o Lis attentivement les instructions d'installation fournies.

2. Installation :

o Fixe la base avant sur le fusil en utilisant les vis fournies.

o Assuretoi que la base est bien serrée et qu'il n'y a pas de jeu.
o Répete le processus pour la base arriere.

o Vérifie I'alignement des bases et ajuste si nécessaire.

3. Utilisation :

o Avant de tirer, assuretoi que le fusil est en bon état de fonctionnement.
o Ne tire pas si tu n'es pas sr de la sécurité de I'environnement ou de ton équipement.
o Range toujours le fusil en toute sécurité aprés utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de ta coopération et de ta vigilance pour garantir la sécurité lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #410 BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi TOP MOUNT #68#604 WEAVER #410. Questo prodotto e progettato per garantire

un'installazione sicura e un utilizzo efficiente su una vasta gamma di fucili. E fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima dell'installazione, assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni caricate.

Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con il modello di base per garantire una corretta installazione.
Non forzare mai le basi durante l'installazione; segui sempre le istruzioni per evitare danni.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (es. pioggia intensa, neve) per
garantire la durata e la sicurezza del prodotto.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali basi esistenti dal fucile, se presente.

o Posiziona la base anteriore (F) e la base posteriore (R) nel punto corretto sul fucile.

o Fissa le basi utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.

o Monta gli anelli di montaggio Top Mount o SeeThru Mount secondo le istruzioni specifiche per il tuo
modello.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica che le basi siano saldamente fissate prima di utilizzare il fucile.
o Effettua controlli regolari durante I'uso per assicurarti che le basi rimangano stabili e senza segni di
usura.

Istruzioni per il Rifiuto

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali
in alluminio.



¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali metallici o per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto le Basi TOP MOUNT #68#604 WEAVER #410. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #410 BASE

Introduksjon

Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE. Dette produktet er designet for a gi en
sikker og palitelig montering av optiske enheter pa rifler, hagler og langdistansepistoler. For a sikre trygg bruk
og optimal ytelse, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du installerer eller bruker produktet.
Rapporter usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet med rifler eller vapen som ikke er kompatible med WeaverStyle Bases.
¢ Ikke overskrid anbefalt belastning eller monteringsstyrke.

e Sgrg for at festene er riktig installert far bruk for & unnga ulykker.

e |kke forsgk & modifisere eller reparere produktet uten autorisert hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.

2. Installasjon

o Plasser basen pa den angitte monteringsplassen pa vapenet.
o Bruk passende verktgy for a feste basen, og serg for at den er strammet til produsentens
spesifikasjoner.
o Kontroller at basen sitter fast og ikke beveger seg.
3. Bruk

o Nar basen er installert, fest optiske enheter i henhold til produsentens instruksjoner.
o Test stabiliteten far du bruker vapenet i felt eller under jakt.

Avfallsinstruksjoner

» Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.



Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #410 BASE. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Baz Montazowych
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #410 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup baz montazowych TOP MOUNT #68#604 WEAVER #410 BASE. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
wytycznymi dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj baz montazowych zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przed uzyciem doktadnie sprawdz produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych elementéw.
® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj bazy montazowe pod katem zuzycia lub luzéw, ktére moga wptyna¢ na
bezpieczenstwo uzytkowania.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze bazy sa odpowiednio dopasowane do modelu karabinu, strzelby lub pistoletu
dtugozasiegowego.

Nie przeciazaj bazy montazowej. Przekroczenie maksymalnych obcigzeh moze prowadzi¢ do uszkodzenia.
Zawsze zaktadaj bazy montazowe na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

Podczas montazu uzywaj odpowiednich narzedzi i przestrzegaj instrukcji producenta.

Unikaj uzywania bazy w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji (np. wkretaki, klucze).
o Sprawdz, czy masz wszystkie elementy montazowe, ktére powinny by¢ dotaczone do produktu.

2. Montaz:

o Zdejmij wszelkie istniejgce akcesoria z broni, ktére moga kolidowa¢ z nowymi bazami.

o Umies¢ baze montazowa na odpowiednim miejscu na broni.

Przykred baze do broni zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby sa
mocno dokrecone.

Sprawdz, czy baza jest stabilna i nie ma luzéw przed uzyciem.

[¢]
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3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu bazy, zamontuj odpowiednie akcesoria (np. lunete) zgodnie z instrukcjami
producenta tych akcesoriéw.

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i czy nie ma
uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

e Zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, zuzyte lub uszkodzone elementy nalezy
utylizowa¢ w sposéb ekologiczny.



e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw aluminiowych i innych komponentéw.
¢ Nie wyrzucaj produktéw do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby
uzyskac wiecej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania bazy montazowej,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania bazy montazowej TOP
MOUNT #68#604 WEAVER #410 BASE.



TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta
tuotteen turvallinen kdytt6 on ensisijainen tavoite, ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
kokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttamaasi kivaarimalliin ennen kayttoa.

Tarkista tuote ennen asennusta ja kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden kayttda ja varastointia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta vain suositeltuja asennusmenetelmia ja valineita.

e Varmista, etta jalustat on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, sillé se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, etta jalustat eivat esta kivaarin toimintaa tai nakyvyytta.

Tarkista jalustojen kiinnitys saanndllisesti kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Poista jalustat pakkauksesta ja tarkista, etta ne ovat ehjia.

o Kiinnita etujalusta kivaarin etuosaan ja takajalusta takaosaan.

o Varmista, etta jalustat ovat tiukasti kiinni ja testaa niiden vakaus ennen kaytt6a.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari jalustalle varovasti.
o Varmista, etta kivaarin paino jakautuu tasaisesti jalustoille.
o Kayta jalustoja vain niiden suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al polta tai havita tuotetta tavallisessa sekajatteessa.
e Kierrata mahdolliset alumiiniosat asianmukaisesti.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai tarkista EU:n

Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet. Muista, etta voit aina
ilmoittaa vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.



Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja onnistuneen kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #410 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE. Denna produkt ar designad for att passa
ett brett utbud av moderna och aldre gevar, hagelgevar och langdistanspistoler. For att sakerstalla saker och
korrekt anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om den uppvisar tecken pa skador eller slitage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller hanterar gevar.

Se till att gevaret ar avstangt och avlastat innan installation av basen.

F6lj noggrant instruktionerna fér installation for att undvika felaktig montering.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att alla delar av basen ar inkluderade i férpackningen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du bérjar.

2. Installation

o Ta bort eventuella befintliga baser eller fasten fran gevaret.

o Rengor ytan pa gevaret dar basen ska installeras for att sakerstalla ett bra faste.
Positionera basen pa gevaret enligt tillverkarens anvisningar.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta basen. Se till att de &r ordentligt atdragna.
Kontrollera att basen &r stabil och inte ror sig innan du monterar nagot pa den.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning

o Montera sikten eller tillbehdr pa basen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att allt ar korrekt installerat och sakert innan du anvander gevaret.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, lamna den pa en atervinningsstation eller en
avfallsanlaggning som hanterar metallavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro TOP
MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili lehké hlinikové zdkladny TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #410 BASE.
Tento produkt je navrzen tak, aby byl kompatibilni s Sirokou Skalou modernich i starSich pusek, brokovnic a
dlouhych pistoli. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro uréené Gcely, jak je uvedeno v této prirucce.
¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo problému se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate spravné néstroje a znalosti potrebné k bezpecné montazi.

¢ Nikdy neprovadéjte Upravy nebo zmény na produktu, které nejsou doporuceny vyrobcem.

¢ Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon a
bezpelnost.

¢ Pri manipulaci s produktem dodrzujte zdsady bezpecnosti prace, zejména pokud pouzivate naradi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soudasti a nastroje.
o Prectéte si pokyny vyrobce pro vasi konkrétni pusku.

2. Instalace:

o Umistéte zakladnu na urc¢ené misto na pusce.
o Upevnéte zékladnu pomoci dodanych Sroubd a nastrojd.
o Ujistéte se, ze je zakladna pevné a bezpecné pfipevnéna.

3. Pouziti:

o Pred pouzitim pusky se ujistéte, ze je zakladna spravné nainstalovana.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy spojené se stielbou.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byl produkt recyklovan, pokud je to mozné, nebo jej zlikvidujte v uréenych sbérnych
mistech.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produkti.
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